LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES Y

GUARDELO EN UN LUGAR SEGURO PARA FUTURAS
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PRECAUCION ADVERTENCIAS

% PRECAUCION UTILICESE UNICAMENTE BAJO LA SUPERVISION DIRECTA DE UN ADULTO!

< jCUIDADO! ;ESTE JUGUETE NO TIENE FRENOS!

% ATENCION EL JUGUETE NO ES ADECUADO PARA NINOS MAYORES DE 36 MESES.

% ATENCION EL JUGUETE NO ES ADECUADO PARA NINOS MENORES DE 1 ANO.

% ATENCION ESTE JUGUETE NO ES PARA NINOS MENORES DE 1 ANO Y DE MAS DE 25 kg
DE PESO.

% ATENCION NO UTILIZAR CON NINOS DE MAS DE 25 KG - {PELIGRO DE SOBRECARGA DEL
JUGUETE!

% ATENCION ANTES DE UTILIZAR EL TRICICLO, ENSENE AL NINO LA FORMA CORRECTA DE
UTILIZARLO Y LAS NORMAS DE SEGURIDAD.

% PRECAUCION UTILICE EL JUGUETE SOLO PARA SU PROPOSITO.

% ATENCION UTILICE EL JUGUETE SOLO DURANTE EL DIA EN ZONAS DE JUEGO LLANAS Y
A UNA DISTANCIA SEGURA DE CALLES O CARRILES PARA VEHICULOS.

% PRECAUCION PARA EVITAR EL RIESGO DE LESIONES, RETIRE SIEMPRE EL ASA DE
EMPUJE CUANDO EL NINO MONTE SOLO EN EL JUGUETE.

% PRECAUCION MANTENGALO ALEJADO DEL FUEGO O DE OTRAS FUENTES DE CALOR.

% SOLO requiere montaje por parte de un adulto.

< NO permita la presencia de nifios menores de 3 afios antes de finalizar el montaje del JUGUETE.
De este modo, evitara que tengan acceso a piezas pequefias o sueltas.

% ElI JUGUETE esta pensado SOLO para un nifio cada vez.

< iNO dejes que otros nifios empujen el triciclo!

< EIJUGUETE NO es apto para correr ni patinar.

< Deje de utilizar el TOY si encuentra piezas faltantes o dafiadas.

< NO deje que el nifio se suba al reposapiés o al asiento para evitar lesiones.

< iEl nifio debe llevar zapatos cuando utilice el TOY!

< NO ate cuerdas ni accesorios al JUGUETE para evitar el riesgo de asfixia.

< NO coloque mas de 0,2 kg de carga en la cesta de almacenamiento delantera y no mas de 0,5 kg
de carga en la cesta trasera.

< NO coloque objetos ni equipaje en el manillar ni en el asa de los padres para evitar el riesgo de
lesiones provocadas por la inestabilidad y el vuelco del juguete.

< NO coloque objetos pesados en el TOY ni sobre él durante el almacenamiento o el transporte
para evitar dafios en el armazon.

< NO utilice otro medio de transporte para desplazar el JUGUETE tirando de él.

< NO permita que el nifio que utiliza el JUGUETE u otros nifios a su alrededor toquen las ruedas o
introduzcan objetos en ellas.

< Utilicelo lejos de rios, piscinas, escaleras o vallas.



< No realice cambios ni modificaciones en el bastidor TOY. En caso necesario, péngase en contacto con

al vendedor o a un centro de servicio autorizado para su asesoramiento y reparacion.

< Utilice unicamente piezas de repuesto aprobadas por el fabricante y recomendadas por el

distribuidor o el servicio técnico de la empresa. El fabricante declina toda responsabilidad en caso
de que se utilicen piezas distintas de las originales.

< Mantenga los envases de nailon fuera del alcance de los nifios para evitar el riesgo de asfixia.

Se trata de un JUGUETE funcional cuya finalidad es crear en el nifio las habilidades iniciales para coordinar sus
brazos y pies a la hora de montar en triciclo o bicicleta.

IMPORTANTE Retire el asa de los padres cuando esté seguro de que el nifio puede montar en el triciclo por si
solo y sin ayuda.

<

Adecuado para nifios mayores de entre 1y 3 afios con un peso de hasta 25 kg;

< Puede ser conducido por el nifio utilizando los pedales;
<% El asiento gira 360°;
< Puede ser empujado por un adulto y el nifio apoya los pies en el reposapiés;
< Bandeja de comida;
% Reposapiés movil;
<% Reposapiernas;
< Ajuste del respaldo;
< La barra de direccion es plegable;
< Toldo ajustable;
% Cestas portaobjetos delanteras y traseras.
1 2 3 4 5 6
F— i3
7 8 9 10 11 12
1 | Marco 7 | Barra de empuje para padres
2 | Bandeja de comida 8 | Rueda delantera con horquilla
3 | Cesta trasera 9 | Asiento
4 | Barra de direccion 10 | Ruedas traseras
5 | Cesta portaobjetos delantera 11 | Dispositivo de aparcamiento
6 | Toldo con parasol 12 | Eje trasero

Por favor, asegurese de que estas piezas estan en el paquete.
Algunas de las piezas pueden estar preinstaladas por el fabricante.



IMPORTANTE Siga exactamente las instrucciones dadas y compruebe las imagenes. jEvite que sus manos
queden atrapadas!

IMPORTANTE DESPUES DE CADA OPERACION, COMPRUEBE QUE HA SEGUIDO CORRECTAMENTE LAS
INSTRUCCIONES Y QUE LA FIJACION ES ESTABLE.

PRECAUCION Asegurese de que todas las fijaciones estén bien apretadas, pero no las apriete en exceso. Si
algunas piezas estan sueltas podria

causar la desintegracion del triciclo y lesiones a su hijo.

Para el montaje no se necesita ninguna herramienta.

MONTAJE DEL BASTIDOR, LA RUEDA DELANTERA Y LA BARRA DE DIRECCION

1. Inserte la rueda delantera (8) en el bastidor (1).

2. Presione hasta que se fijen.

3. Inserte la cesta delantera (5) en la rueda delantera y el bastidor como se muestra en la figura.
4

Coloque la barra de direccion (4) en el tubo de la horquilla de forma que las ranuras de la horquilla y de la barra de
direccién coincidan.

5. Coloque el remache con cabeza de plastico (a) y apriételo para fijar la barra de direccion.

MONTAJE DE DISPOSITIVOS DE ESTACIONAMIENTO
6. Inserte los dispositivos de estacionamiento (11) en los tubos traseros del bastidor.

JATENCION! La pieza (b) del dispositivo de estacionamiento debe coincidir con el canal del tubo trasero (c).

7. Dispositivo de estacionamiento montado.

8. Inserte el eje trasero (12) en la ranura de la rueda trasera (10), como se muestra en la figura.
9. Inserte el eje de las ruedas en la ranura del tubo trasero del cuadro.

10. Pulsa la rueda hasta que oigas un clic y se arregle.

MONTAJE DEL ASA DE LOS PADRES/AJUSTE DE ALTURA

11. Coloque la empufiadura de los padres (7) en el tubo del bastidor y presione hasta que el pasador (e) asome por la
ranura.

12. Mueva la palanca roja hacia abajo para dixar la palanca.

13. Mueva hacia abajo la palanca (f) situada en la parte superior de la empufadura. Tire de la empufiadura hacia
arriba hasta que alcance la posicién mas alta, hasta que el pasador asome por la ranura. Fije esta posicién
moviendo el nivel (f) hacia abajo.

Nota: La empufiadura superior (7) puede ajustarse en 2 (dos) posiciones de altura.

MONTAJE DEL ASIENTO

14. Retire las juntas de plastico de los tornillos situados en la parte inferior del asiento (las juntas no se muestran en la
figura).

15. Coloque el asiento (9) de modo que los tornillos pasen por las ranuras del bastidor.
16. Apriete las juntas de plastico para fijar el asiento al armazon.

MONTAJE DE LA BANDEJA DELANTERA/PLEGADO Y DESPLEGADO DEL ASIENTO

17. Pulse simultdneamente los botones (n) y pliegue el asiento.

18. Coloque cada uno de los hombros de la bandeja delantera en las ranuras laterales del asiento. Presione hasta
que oiga un clic y se fijen. Para retirar la bandeja delantera, presione los botones t ambos lados y tire de la
bandeja para separarla del asiento.




MONTAJE DEL TOLDO

19. Inserte los dos extremos de la capota (6) en los elementos correspondientes a ambos lados del asiento.
como se muestra en la figura.

20. Tire de la capota (6) hacia delante para abrirla. Empujela con la mano para plegarla.

REPOSAPIES

21. Despliegue el reposapiernas: Tire con la mano de ambosreposapiés, presione el pasador (g) y gire todo el
reposapiés hacia abajo. Al fijarlo, oira un clic.

21. Plegado de los reposapiernas: Pliegue ambos reposapiés con la mano hacia dentro. Presione el pasador (g) y gire todo el
reposapiés hacia arriba. Al fijarlo, oira un clic.

PRECAUCION Cuando el padre empuja el triciclo, los reposapiés deben estar abiertos y cuando el nifio monta en el
triciclo los reposapiés deben estar cerrados al cuadro.

MONTAJE DE LA CESTA TRASERA

22. Coloque la cesta trasera de almacenamiento en la parte trasera del bastidor alineando las ranuras de la cesta y del
bastidor.

23. Apriete con el tornillo con cabeza de plastico para fijar la cesta.

ROTACION DEL ASIENTO A 360

24. Pulse el boton rojo (k) situado debajo delasiento vy girelo. Después de la rotacion, el asiento puede
ajustarse en 2 posiciones: orientado hacia el movimiento y orientado hacia los padres (direccion opuesta al
movimiento).

25. Al fijar la posiciéon deseada debe oirse un clic.

AJUSTE DE LA BARRA DE DIRECCION

26. Pulse simultdneamente los botones (m) y mueva la barra de direccién hacia arriba o hacia abajo para cambiar su
posicion.
Al fijarlo, oira un clic.

AJUSTE DEL RESPALDO

El respaldo puede colocarse en posicién vertical o reclinada.

27. Pulse simultdneamente los botones (n) para ajustar el respaldo y coléquelo en una de las dos posiciones posibles
posiciones - vertical o reclinada. Al fijar la posicion deseada, oira un clic.

REPOSAPIERNAS SUPERIOR
28. Tire del reposapiernas superior con la mano hacia fuera cuando necesite utilizarlo. Empuje el reposapiés
hacia dentro con la mano para guardarlo en el asiento.

PARASOL ADICIONAL
29. Abra el toldo. Baje el parasol adicional. Envuelva la bandeja delantera y fijela con las fijaciones como se
muestra en la figura.

DISPOSITIVOS DE APARCAMIENTO
30. Pise el pedal del dispositivo de aparcamiento para activar su funcién y el triciclo se detendra. Levante el pedal
para liberar la funcién de blogueo, por lo que triciclo puede moverse de nuevo.

MOVIMIENTO DE LOS PEDALES (fig.31)

Posicion de la tecla de bloqueo "P" (1 hacia abajo): los pedales giran junto con la rueda delantera.

Posicion de la tecla de bloqueo "P" (2-up): los pedales giran libremente y con independencia del movimiento de la rueda
delantera.




El triciclo puede ser empujado por los padres por el asa o el nifio puede montar en el triciclo después de quitar la

capota, el asa y la bandeja delantera.

jAVISO!

SOLO PODRA RETIRAR EL ASA DE EMPUJE CUANDO ESTE SEGURO DE QUE EL NINO PUEDE CONDUCIR

EL TRICICLO POR Si SOLO.
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Compruebe periédicamente el buen funcionamiento de las piezas del triciclo.
No lo lave ni lo sumerja en agua. Utilice un pafio suave himedo y agua o detergente liquido neutro.
No utilice detergentes agresivos, que contengan particulas abrasivas, amoniaco, lejia o alcoholes.
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< Engrase regularmente las piezas mdviles.
< No utilizar sobre arena.
< No guarde el triciclo en ambientes calurosos, para evitar que las piezas de plastico se deformen.
% Guarde el producto en un lugar limpio y seco en interiores. No lo exponga a la luz solar directa, a la humedad ni
a las inclemencias del tiempo.
% Deje siempre que el triciclo se seque completamente antes de guardarlo o utilizarlo, para evitar la formacién de moho y

oxido.
% Podngase en contacto con su distribuidor autorizado si necesita consulta o reparacion.

Materiales utilizados: plastico, metal, textil y relleno textil- 100% poliéster.

oA B

TRKMRT024xxx/ D6





http://www.chipolino.com/

